Pamietnik Literacki 2015, 1, s. 69-82 I

Pozagrobowa przepowiednia i jej
wypelnienie. Wczesnorenesansowe

exemplum Ludwika Alidozjusza

Jarostaw Nowaszczuk




Pamietnik Literacki CVI, 2015, z. 1, PL ISSN 0031-0514

JAROSLAW NOWASZCZUK Uniwersytet Szczecinski

POZAGROBOWA PRZEPOWIEDNIA I JEJ WYPELNIENIE WCZESNORENE-
SANSOWE EXEMPLUM LUDWIKA ALIDOZJUSZA

Upowszechniane obecnie opinie o czasach odrodzenia nie sa do konca jednoznacz-
ne i oczywiste. Chodzi tu zwlaszcza o twierdzenia dotyczace stosunku humanistow
do rzeczywistosci nadprzyrodzonej. Utrzymuje sie bowiem, ze byla to epoka racjo-
nalistyczna, ktérej wszelki mistycyzm wydawat sie do tego stopnia obcy, iz nastapit
nawet kryzys wiary w Eucharystie!. Co wiecej - relacjonuje Zygmunt Lempicki,
cytowany z kolei przez Zbigniewa Drozdowicza — zgodnie z wypowiedziami pioniera
w stosowaniu terminu ,renaissance”, historyka Jules’a Micheleta, miata to by¢ era
czlowieka wolnego od jakiegokolwiek spirytualizmu, czas radosci i rezygnacji z asce-
zy®. Obok od lat powtarzanych tez nie mozna jednak przeoczy¢ sadow takich jak
ten, ktory Norman Davies wraz z Rogerem Moorhouse’em wyrazili w ksiazce Mikro-
lcosmos. Portret miasta Srodkowoeuropejskiego. Vratislavia — Breslau — Wroctaw.
W ich przekonaniu odrodzenie i humanizm nie ograniczyly przesadéw o Srednio-
wiecznej proweniencji, a sami XVI-wieczni Europejczycy niejednokrotnie wierzyli
w magie, czary i cuda3. Trudno nie zgodzi¢ sie z tym pogladem, jesli wezmie sie pod
uwage ukazujace sie wowczas drukiem traktaty i monografie.

Jak zywe bylo zainteresowanie badaczy epok odrodzenia i p6Zniejszego baroku
problematyka parareligijna czy wrecz ezoteryczna, przekonuje monumentalne
dzieto Daniela Georga Morhofa (1639-1691) Polyhistor literarius, philosophicus et
practicus [...]. Praca ukazala sie po raz pierwszy w Lubece w 1688 roku pod nieco
innym tytulem*. Celem autora byto opisanie calosci istniejacego w jego czasach
zasobu bibliograficznego. Podzielil on ksiazki wediug kategorii tematycznych, nie
za$ chronologicznych. Przyporzadkowat je zatem do poszczegolnych dziedzin nauki,
a w ich obrebie zebral w grupy zgodnie z podjeta problematyka. Zagadnienia doty-
czace spraw tajemnych i okultystycznych oméwil w kilku miejscach swej pracy.
W pierwszym tomie znajduje sie rozdzial De libris mysticis et secretis, gdzie uczony
skupit sie przede wszystkim na tworczosci, ktora poprzedzita renesans®. Nie prze-

Zob. M. Aquilina, Ch. Bailey, Tajemnica Graala. W poszukiwaniu rzeczywistej obecnosci.
Przet. J.J. Franczak. Krakéw 2008, s. 195.

Cyt. za: Z. Drozdowicz, Filozofia wtoska w epoce odrodzenia i oSwiecenia. Poznan 2012, s. 15.
N. Davies, R. Moorhouse, Mikrokosmos. Portret miasta $rodkowoeuropejskiego. Vratislavia
- Breslau - Wroctaw. Przet. A. Pawelec. Krakow 2007, s. 216-217.

4 D. G. Morhofi Polyhistor sive de notitia auctorum et rerum commentarii [...]. Lubecae 1688.

5 D.G. Morhofi Polyhistor literarius, philosophicus et practicus [...J. T. 1. Wyd. 4. Lubecae 1747.
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szkodzilo to jednak Morhofowi w przegladzie dziet XVI-wiecznych astrologow i ob-
szernym przedstawieniu dorobku Nostradamusa. Drugi zas tom zawiera to, co
wiaze sie z wrozbiarstwem i magia®. Kabalistow wspomniat autor z kolei przy
prezentacji piSmiennictwa z zakresu metafizyki, a badaczy demonologii i wyroczni
sybillinskich przywolal omawiajac dzieta teologiczne’. Okazata lista opracowan
dotyczacych wrézenia (divinatio), przepowiadania losu z wygladu twarzy (physio-
gnomia) badz reki (chiromantia), wplywu miejsca na ludzka pomyslnosé (geomantia,
powiazan wydarzen zyciowych ze snami (somnia), ukladem gwiazd (astrologia),
dniem urodzin (astrologia genethliaca) czy w koncu wywod o samej magii (magia)
przekonuja, Ze zagadnienia tego rodzaju absorbowaly badaczy i odpowiadaly w ja-
kims stopniu na pytania ludzi XVI i XVII stulecia.

Opracowanie Morhofa nie podejmuje jednak kwestii pozamagicznego i nieza-
mierzonego kontaktu z zaswiatem. Mozna by zatem odnieS¢ wrazenie, ze 6wczesna
fascynacja sprawami nadprzyrodzonymi nie dotyczyla tej sfery. Przegladajac pis-
miennictwo z epoki, dochodzimy do wniosku, ze bylo inaczej. Swego rodzaju pod-
sumowania dorobku z tego zakresu dokonal w 1708 roku w trakcie publicznej
obrony gdanszczanin, Jacobus Bukky. Dzieto De apparitionibus mortuorum vivis ex
pacto factis [...], przygotowane pod kierunkiem Samuela Schelwiga, w kolejnym roku
wydane zostalo pod imieniem samego profesora, a w edycji z 1746 roku na stronie
tytutowej znalazlo sie rowniez imie prelegenta®. We wstepnej partii monografii wid-
nieje lista przeszlo 50 autoréw, ktorzy zajmowali sie zjawiskiem opisywanym jako
apparitiones mortuorum, czyli ukazywaniem sie zmartych®. Sposrod przywotanych
w rozprawie swiadectw tylko nieliczne pochodza z antyku i $redniowieczal®. Co
wiecej, katalog w tej postaci nie wyczerpuje bynajmniej grona uczonych, ktorzy
interesowali sie sprawa. Jak mozna sadzi¢, zagadnienie bylo dla nich istotne z kil-
ku przynajmniej powodéw. Najpierw dlatego, iz na skutek reformacji pojawila sie
potrzeba ponownego przemyslenia nie tylko dogmatéw teologicznych, ale i rozpo-
wszechnionych opinii z dziedziny wiary. Nie bez znaczenia byl zapewne i fakt, ze
Sobor Florencki w 1439 roku sfinalizowat swe posiedzenia sformulowaniem wspo6l-
nego stanowiska katolik6w wyznania rzymskiego i grekow, gdzie wyraznie potwier-
dzono istnienie czysécall. Na Soborze Trydenckim z kolei najpierw w 1547 roku
w kanonie 30 - o usprawiedliwieniu - ustalono, by wykla¢ kazdego, kto odrzuca
kare posmiertna'2. Nastepnie w ostatnim dniu obrad, na zakonczenie 25 sesji,
4 XII 1563, wydano akt o randze dekretu, poswiadczajacy wezesniejsza nauke o po-

6 Ibidem, t. 2, s. 451-461.

7 Ibidem, s. 480, 525.

8 S. Schelgvigii De apparitionibus mortuorum vivis ex pacto factis [...]. Lipsiae 1709. Zob. tez
S. Schelgvigii et J. Bukky De apparitionibus mortuorum vivis ex pacto factis [...]. Vitember-
gae 1746.

9 Zagadnienie zostalo przeze mnie przedstawione w artykule Apparitiones mortuorum. Swiat zywych
i zmartych w interalkgji (w zb.: Et tumulum facite et tumulo superaddite carmen. Pismiennictwo i li-
teratura funeralna. Red. J. Nowaszczuk (w druku)).

10 Schelgvigii et Bukky op. cit., s. 2-3.
Zob. Definitio Sanctae Oecumenicae Synodi Florentinae. W: J. D. Mansi Sacrorum Conciliorum

nova et amplissima collectio. T. 31. Venetiis 1798, szp. 1031-1032.

Zob. Mansi Sacrorum Conciliorum nova et amplissima collectio, t. 33 (Parisiis 1902), szp. 43.
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zacielesnym bytowaniu dusz i istnieniu miejsca pokuty za winy popelnione w do-
czesnosci'3. Niektorzy z obecnych uwazali sam dokument za stabo opracowany'4.
Jak mozna przypuszczac, przyjeto pismo w tej formie, w jakiej bylo przygotowane,
zwlaszcza po to, by uwydatni¢ nauczanie katolickie w opozycji do tez Marcina Lutra.

Ad fontes

Pomijajac konfesyjne rozwazania dotyczace prawdziwosci istnienia czys$cca, moz-
liwosci ingerowania dusz w zycie ludzi na ziemi i oceny religijnej zjawiska, naleza-
toby sie pokusi¢ o stwierdzenie, ze do powszechnej wyobrazni, bardziej niz nauko-
we dociekania, przemawialy konkretne przyktady widzen osob zmartych!®. O takich
zdarzeniach mowa jest zarowno w literaturze antycznej, jak i sredniowiecznej,
prawdziwa mnogos¢ przypadkow zostaje jednak odnotowana w dobie nowozytne;j.
Posrod tych przykladow w wielu miejscach przywolywano historie Ludwika Alido-
zjuszal®. Przytacza ja w swojej ksiazce Battista Fulgosus alias Fregoso (1453-1504),
wspoliczesny Erazmowi z Rotterdamu. Dzielo Fulgosusa znane jest z licznych
wznowien. Do najstarszych tacinskich drukow nalezy wydanie z 1509 roku. Jeden
egzemplarz tej edycji (opatrzony sygnatura 2 Hist.un.VIII,6) znajduje sie w Thiirin-
ger Universitats- und Landesbibliothek w Jenie!”. Wydarzenie zostato tez odnoto-
wane przez szwajcarskiego teologa protestanckiego Ludwiga Lavatera w pracy De
spectris, lemuribus et magnis atque insolitis fragoribus, ktora opublikowano przed
1569 rokiem!®. Nie mozna wykluczy¢, ze takze dzieki niemu opowiadanie o Alido-
zjuszu stalo sie powszechnie znane. Traktat Lavatera byl bowiem tlumaczony na
jezyki wernakularne albo w catosci, albo przynajmniej w czesci'®. Fragmenty
wydano np. po angielsku, ale i w tej okrojonej wersji znalazly sie dzieje Ludwika
Alidozjusza?’. Zostaly one zrelacjonowane rowniez w innych opracowaniach, choé-

13 Zob. ibidem, szp. 170-171.

14 Zob. P. Sforzia Pallavicini Vera Concilii Tridentini historia [...]. T. 3. Antverpiae 1673, s. 296.

15 Glowne kwestie eschatologiczne, ktore stanowily przedmiot polemiki katolicko-protestanckiej,
zostaly omowione np. w takich dzietach: Th. Peltano, De nostra satisfactione et de purgatorio
libri duo. Coloniae 1576. - A. Mendosae Quaestiones quodlibeticae et relectio de Christi regno
ac dominio. Salamanticae 1596, s. 350-402, 426-460.

16 W najstarszych wersjach opowiadan o Ludwiku pojawia sie nazwisko Alodizjusz. W pozniejszych
kodeksach, podobnie jak u L. A. Muratoriego (Rerum Italicarum scriptores [...]. T. 16. Medio-
lani 1730), o czym bedzie mowa w dalszej czesci artykutu, wystepuje juz wersja Alidozjusz.

17 B. Fulgosi De dictis factisque memorabilibus collectanea a Camillo Gilino latina facta. Mediolani

1509. W niniejszej pracy postuzylem sie wydaniem tego dziela pod innym tytutem: Factorum dic-

torumque memorabilium libri IX. Parisiis 1584.

Pierwsza edycja jest malo znana. Dzielo rozpowszechnilo sie w wersji poprawionej: L. Lavateri

Tigurini De spectris, lemuribus et magnis insolitis fragoribus |[...] liber unus. Lugduni Batavorum

1569 (zapis daty na stronie tytulowej jest niejasny). W artykule wykorzystalem wydanie 4 (Lugduni

Batavorum 1687).

19 L. Lavater: Trois livres des apparitions, des espirits, fantosmes, prodiges et accidens merveilleux
[...]. B.m. 1571; Schriftméssiger Bericht von Gespenstern, Nachtgeistern, mancherlen wundersamen
Erscheinungen und merkuwiirdigen Vorbedeutungen. Ztirich 1670; De spectris. ,Conjuror’s Magazine
or Magical and Physiognomical Mirror” 1792, September—October, s. 49-52, 95-97.

20 Lavater, De spectris, s. 95-96 (October).

18
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by przez wspomnianego juz Schelwiga i Bukky'ego, a poza nimi przez Pierre’a
Grégoire’a (Petrusa Gregoriusa Tholosanusa) w De republica [...], Laurentiusa Bey-
erlincka przy omawianiu terminu ,divinatio” w Magnum theatrum vitae humanae,
przez Henninga Grossego, Ottona Melandra, Gregora Richtera oraz przez jezuitow
Martinusa Delriusa i Gaspara Schotta?!. Imie bohatera pojawia sie tez u Salomona
Deylinga, a sama historia zaliczona zostaje do wydarzen prawdziwych??,

O ile bez mala wszyscy autorzy przedstawiaja epizod ten w jednobrzmiacej
postaci, o tyle wskazania na Zrodla, z jakich zaczerpneli historie, budza szereg
watpliwosci. Grosse w pracy Magica [...] podaje, ze opowiadanie pochodzi od Marca
Antonia Coccia Sabellica (1436-1506), skadinad — podobnie jak bliski Polsce Filip
Kallimach - ucznia Pomponiusa Letusa. Chodzi konkretnie o wielokrotnie wzna-
wiane dzieto Exemplorum libri decem?3. Wydawca z Lipska uscisla nawet, iz opowies¢
znajduje sie w czwartym rozdziale pierwszej ksiegi tego zbioru?*. Taka sama infor-
macja pojawia sie u Beyerlincka, Delriusa, Richtera i Lavatera w ,,Conjuror’s Ma-
gazine?5. Grégoire przyjmuje rowniez za pierwotne zrodto antologie stynnego hi-
storyka z Wenecji. Wedlug niego relacji nalezy szukac¢ takze w czwartym rozdziale,
ale nie pierwszej, lecz czwartej ksiegi?®. Przyswiadczaja mu w tym z kolei Schelwig
i Bukky?’. Wszystkie te opinie sa jednak nieprawdziwe. W kolekcji Sabellica nie
ma bowiem takiego exemplum. Wprawdzie nie wolno odrzuci¢ ewentualnosci, iz
w miedzyczasie dokonywano poprawek w jego pracy. To zas moglo pociagnac za
soba redukcje materiatu i usuniecie pewnych partii zbioru. Z poréwnania wydan,
jakie ukazaly sie w ciagu ponad poét wieku, wynika, Ze calos¢ byla wznawiana z po-
minieciem ingerencji redaktorskich i w jednej postaci co do zakresu i podzialu
tresci na ksiegi oraz rozdziaty?®. O pomytke, pochodzaca przypuszczalnie od jed-
nego autora, na ktorym oparli si¢ inni, nie bylo wszakze trudno. Najpierw dlatego,
ze wydanie ksiazek Fregosa i Sabellica dziela zaledwie 2 lata. W publikacjach z tego
okresu brak jeszcze jasno odrozniajacej sie strony tytutowej i informacji bibliogra-
ficznych. Co wiecej, opracowania obu mistrzéw sa do siebie niezwykle podobne.

21 P.G. Tholosanus (Grégoire), De republica [...]. T. 2. Lugduni 1596, s. 247-248. - O. Me-
landri locorum atque seriorum, tum novorum, tum selectorum atque memorabilium liber primus
[...]. Lichae 1604, s. 395. - G. Richteri Gorlicii Editio nova Axiomatum Oeconomicorum [...].
Gorlicii 1604, s. 11-12. - M. Delrii Disquisitionum magicarum libri sex/...]. T. 1. Moguntiae 1606,
s. 624-625. - [H. Grosse], Magica de spectris et apparitionibus spiritum, de vaticiniis, divinatio-
nibus etc. Lugduni Batavorum 1656, s. 14. - L. Beyerlinck, Magnum theatrum vitae humanae
[...]. T. 2. Lugduni 1665, s. 329. - G. Schottii Physica curiosa sive Mirabilia naturae et artis libris
XII comprehensa |[...]. Herbipoli 1667, s. 206. - Schelgvigii et Bukky op. cit., s. 9-10.

2 1.8 Deylingii Observationum sacrarum pars secunda [...]. Lipsiae 1737, s. 253.

23 Pierwsze wydanie ukazato sie w 1507 roku w Wenecji.

24 [Grosse], op. cit., s. 14.

25 Richteri Gorlicii op. cit., s. 12. - Delrii op. cit., s. 625. - Beyerlinck, op. cit., s. 329.
- Lavater, De spectris, (october), s. 96.

26 Tholosanus (Grégoire), op. cit., s. 247.

27 Schelgvigii et Bukky op. cit., s. 10.

28 Poréwnano ze soba nastepujace wydania Exemplorum libri decem: Venetiis 1507 (Universitéts-
bibliothek Miinchen, sygn. 0100/NN 1645 S115), Argentorati 1518 (Staatliche Bibliothek Regens-
burg, sygn. 999/2Hist.pol.867), Basileae 1560 (w: Opera omnia. T. 4, szp. 5-200 (Bayerische
Staatsbiliothek Miinchen, sygn. 2 Opp. 85 a-3/4)), Basileae 1563 (Bayerische Staatsbiliothek
Minchen, sygn. H.misc.268 d).
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Byli oni zafascynowani tworczoscia — Zyjacego w I w. — Waleriusza Maksymusa,
a konkretnie dzietem Factorum et dictorum memorabilium libri novem. Jeden i dru-
gi obficie czerpat z informacji podanych przez starozytnego autora. Poza podjetymi
tematami réznica dotyczy tylko ukladu tresci. Sabellicus wychodzi bowiem od
exemplow chrzescijanskich, Iaczac historie antyczne, Sredniowieczne i nowozytne
w jedno. Na drugim miejscu w kazdym rozdziale prezentuje ilustracje pochodzace
ze Swiata pogan. Fulgosus z kolei, kierujac sie chronologia, rozpoczyna zawsze od
wydarzen starozytnych, a nastepnie dopelnia poszczegélne partie materiatu opo-
wiadaniami zaliczajacymi sie do kategorii, ktéra nazywa recentiora. W skiad tego
zbioru weszta tez historia z zycia Ludwika Alidozjusza. Na te proweniencje exemplum
wskazuja w swoich traktatach wprost Lavater i Schottus?®. Pomylka pozostatych
badaczy jest zas widoczna zwlaszcza wowczas, gdy zwroci sie uwage na notacje
miejsca, w ktorym znajduje sie tekst. Zostal on umieszczony w czwartym rozdzia-
le pierwszej ksiegi Factorum dictorumque memorabilium libri IX Fulgosusa, wspo-
mnianym chocby przez Grossego i Beyerlincka. Te partie tekstu Fulgosus poswie-
cil zdarzeniom nadzwyczajnym (prodigia) i tam przedstawit fenomen bedacy tu
przedmiotem zainteresowaniasC.

Casus Alodisii

Analiza Zrodel pozwala przyja¢, ze jedna z najstarszych spisanych wersji historii
Ludwika Alidozjusza jest ta, ktora zamiescil w swym dziele, pochodzacy z rodziny
dozéw Genui, Fregoso, nadajac jej tytut De Ludovico Alodisio Imolae Domino. We
wprowadzeniu autor zaznacza, iz mozna ja uznac za cos wiecej niz prodigium. Sa-
dzi, ze byla ona wrecz cudem (miraculum)s!. Nastepnie przedstawia epizod w taki
sposob:

Ludovici Alodisii pater, qui Imolae rerum potitus est, haud diu postquam decesserat, homini a secre-
tis, quem filius Ludovicus Ferraria mittebat in itinere equo insidens cum accipitre (ut in aucupio mos ei erat
tenere) apparuit, huicque quamquam magno capto formidine dixit, ut filium moneret, ut postero die in eum
ipsum veniret locum, quoniam magni momenti res ei praedicturus erat. Ea re audita Ludovicus, tum quia
non credebat, tum quod insidias verebatur, alium pro se misit. Ei illa ipsa umbra quae ante apparuerat
obviam facta vehementer indoluit, quod filius non venisset: longe enim plura ei dicturam se fuisse affirma-
bat. Sed tunc illud tantum referri iussit, quod transacto, scilicet 22 anno, ac praeterea uno mense die quoque
specifice addito, urbis imperium quod obtinebat, esset amissurus. Ut tempus quod umbra praedixerat,
advenit, adhibita magna cura ea ipsa nocte, quam patris manes suspectam fecerant, ducis Philippi Medio-
lanensis (cui is foedere iunctus propterea ab eo non timebat) milites glacie magna constrictis fossis ad
muros penetrarunt, adhibitisque scalis, urbem cum ipso principe ceperunt [Ojciec Ludwika Alodizjusza,
wladca w Imoli, niedtugo po Smierci ukazal sie - siedzac na koniu z jastrzebiem na reku (tak jak miat
go w zwyczaju trzymaé podczas polowania) - w podrozy sekretarzowi, ktérego jego syn, Ludwik, postat
do Ferrary. Powiedzial sekretarzowi, jakkolwiek ten byl ogromnie przestraszony, by polecit synowi, izby
nastepnego dnia przybyl na to samo miejsce, poniewaz chce mu powierzy¢ sprawe niezwyklej wagi.
Uslyszawszy to, Ludwik poslal kogos w zastepstwie, po pierwsze, dlatego iz nie wierzyl; po drugie - ze
obawial sie zasadzki. Ta sama zjawa, ktora ukazala sie wczesniej, wyszediszy naprzeciw, ubolewata

29 Lavateri Tigurini De spectris [...], s. 95-96. - Schottii op. cit., s. 206.
30 Zob. Fulgosi De dictis factisque memorabilibus [...], s. 24-25.
31 Zob. ibidem, s. 24.
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niezmiernie, ze syn nie przybyl. Zapewniala usilnie, iz miala mu wiele do powiedzenia. Lecz teraz pole-
cila oznajmic¢ to tylko, ze oto po uplywie 22 lat i jednego miesiaca w przyszlosci - i doliczajac jeszcze
jeden wyjatkowy dzien — Ludwik utraci wladze, jaka posiada nad miastem. Kiedy nadszed! czas przepo-
wiedziany przez zjawe, budzac ogromny niepokdj, wlasnie tej nocy, od ktorej — zgodnie z zapowiedzia
duszy ojca — wszystko mialo zaleze¢, zolnierze ksiecia Filipa Mediolaniskiego (z ktorym Ludwik zawart
przymierze i dlatego niczego ztego nie spodziewal sie z jego strony) przedarli sie pod mury, gdyz gruby
lod skut fosy. Przystawili drabiny i wzieli do niewoli miasto wraz z samym ksieciem.] 32

Przytoczony tekst w warstwie leksykalnej przejawia wlasciwosci typowe dla
wczesnego renesansu. Autor stara sie postugiwac¢ poprawnym jezykiem, lecz mi-
mowolnie stosuje wspoélczesne mu Srodki. Stad klasyczne sformutowanie ,rerum
potir’” wprowadza na oznaczenie zwyklego panowania w miescie, co zupelnie nie
byto potrzebne33. Podobnie zwroty: ,homo a secretis”, ,obviam facta umbra’, ,die
specifice addito”, nalezy zaliczy¢ do zasobu p6znej faciny. Z tego zakresu w obrebie
syntaksy pochodzi tez tendencja do naduzywania konstrukcji ablativus absolutus,
i to nawet w odniesieniu do przyszlosci. W calym ujeciu widac takze zmaganie sie
pisarza z wtasciwym doborem czlonéw strukturalnych. Dlatego zamiast konstruk-
cji dopetnieniowych accusativus cum infinitivo pojawiaja sie zdania poboczne roz-
poczynajace sie od ,quod’, albo wrecz brawurowe rozwiazanie ,dixit ut moneret ut
veniret”. Poza tym, ze wzgledu na natlok tresci, Fregoso musial dwukrotnie zasto-
sowac zdanie witracone w nawiasie. Niezaprzeczalna zaleta catosci jest zas zwartos¢.
Stad wszyscy przywolani wezesniej badacze, ktorzy ukazuja dzieje Alidozjusza, nie
sila sie na parafraze, ale postuguja si¢ cytatem.

Przedstawienie jest pelne ekspresji, gdyz — oprocz podjetego tematu - zawiera
kilka elementow, ktore znalazly w literaturze utrwalone miejsce i przez to sa czy-
telne bez wzgledu na epoke. Najpierw pojawia sie zatem zjawa (phantasma), duch
ojca — podobnie jak nieco pozniej u Szekspira. Inaczej niz w Hamlecie ukazuje sie
ona nie w zamku, lecz na odludziu, moze na uroczysku, rozdrozu, rozstajnych
drogach, co z kolei bedzie bliskie romantykom i opowiesciom ludowym. Dusza daje
sie widzie¢ w postaci nie pozostawiajacej watpliwosci, kim jest. Atrybuty, poprzez
ktore sie identyfikuje, w tym wypadku siedzenie na koniu i trzymanie na rece ja-
strzebia, wiaza sie z najbardziej charakterystycznymi dla zmarlego zajeciami czy
tez upodobaniami. Ten motyw mozna z kolei odnalez¢ chocby w drugiej czesci
Mickiewiczowskich Dziadéw. Zjawa wypowiada proroctwo (oraculum), bedace ro-
dzajem przestrogi. Utrzymano je w typie przepowiedni sybillinskich. Ponadto stowa
ojca zawieraja co$ w rodzaju tamiglowki matematycznej, enigmatycznej wyliczanki.
Trzeba bylo bowiem zsumowac lata i miesiace, by wyznaczy¢ dzien, ktéry zapowie-
dzial. Ludzie renesansu fascynowali sie tajemnym znaczeniem liczb, o czym prze-
konuje rozbudowane dzielo Pietra Bonga3*. Bergamo, gdzie autor spedzit cate zZycie,
lezy w odleglosci przekraczajacej ponad 200 kilometrow od wymienionego w opo-
wiesci miasta Imola. Tezy, jakie badacz zawarl w swoim traktacie, oddaja zapewne
dobrze mentalnosé¢ swiata, w ktorym zrodzito sie samo opowiadanie. Zwykle nie

32 Ibidem, s. 24-25.

33 Zob. I.J. G. Scheller, A Copious Latin Grammar. Transl., with alterations, notes and additions
G. Walker. T. 2. Wyd. 2. London 1838, s. 160-161.

3% P. Bungi Numerorum mysteria [...]. Bergomi 1591.
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zadano od stuchaczy, by dokonywali szczegolnie trudnych przeliczen, lecz by poszli
droga najprostsza. W wypadku omawianego exemplum autor zacheca, jak mozna
sadzi¢, by dodac liczby 22, 11 1. Dzialanie prowadzi do uzyskania sumy 24. Ta zas,
zgodnie z trescia przywolanego opracowania, stuzy do objawiania tajemnic nad-
przyrodzonych (,superna mysteria declarat [...J]')3®. Bongo, odwotujac sie do Biblii
i pouczen kabalistow, przekonuje, iz jest to skadinad liczba zwiazana ze starosScia,
panowaniem i spelnionym dzielem, co wydaje sie bliskie przedstawionym przez
Fregosa zdarzeniom?®.

Persona dramatis, ktora przyciaga szczegélna uwage, to mlody ksiaze. Wiasnie
ze wzgledu na jego przyszlos¢ dokonalo sie cale objawienie. Warto sobie w tym
miejscu uswiadomic, ze exemplum zostalo spisane w tych samych czasach, kiedy
Niccolo Machiavelli tworzyl doktryne, ktora zawarl w dziele Ksiaze. Sam Alidozjusz
jawi sie jako osoba racjonalna, przedstawiciel nowej epoki. Widac to w jego sposobie
myslenia i postepowania. Ustyszawszy o przezyciu sekretarza, nie wierzyl i - nie bez
powodu w burzliwych czasach walk miedzy wloskimi miastami-panstwami - obawiat
sie zasadzki. Szukat tez rozsadnego rozwigzania problemu. Stad wystal kogos w swo-
im zastepstwie na spotkanie ze zjawa. Przezornos¢ wiadcy wida¢ rowniez w tym, ze
zwiazal sie paktem z potezniejszym sasiadem, gwarantujac miastu bezpieczenstwo.
Zapowiedz utraty odziedziczonego panowania wprawila Ludwika w glebokie zaklo-
potanie. Zeby wypehita sie przepowiednia, przeciwnikiem wtadcy stat sie nie tylko
dotychczasowy sojusznik, lecz nawet sity natury. Potezny mréz umozliwil bowiem
zolnierzom bezproblemowe pokonanie fos okalajacych miasto.

Princeps, cultor humanitatis

Wizerunek ksiecia jako humanisty potwierdza inne jeszcze Zrodlo z epoki. Udato
sie odnalez¢ jeden tylko dokument, w ktérym pada imie Ludwika Alidozjusza. Pismo
pozwala za$ osadzi¢ przedstawiane zdarzenia w bardziej konkretnej przestrzeni
czasowej. W bibliotece benedyktynskiego klasztoru w Einsiedel w Szwajcarii zacho-
wal sie list, ktory skierowal do niego — pochodzacy z dawnej Iustinopolis, dzisiej-
szego miasta Koper w Stowenii — Petrus Paulus Vergerius Justinopolitanus (1370~
1445), p6zniejszy sekretarz papieski i krolewski. Manuskrypt nosi tytut P. P. Ver-
gerii de Justinopoli epistula ad dominum Ludovicum Alodisium Ymole dmn®?. Doku-
ment zostat opublikowany jako Epistula I w dziele Rerum Italicarum scriptores [...]38.
Zgodnie z dopiskiem znajdujacym sie pod tekstem - powstat w Bolonii 1 grudnia®®.
Ludovico Antonio Muratori, ktéry mial wglad do innych manuskryptéw, informuje
we wstepie do dzieta Vitae principum Carrariensium, ze w jednym z nich widnieje
rowniez rok przygotowania pisma, a mianowicie 139240, Pojawia sie tam wszakze

35 Ibidem, s. 443.

36 Zob. ibidem, s. 443-444.

37 Zob. Catalogus codicum manu scriptorum qui in bibliotheca monasterii Einsidlensis 0.S.B. sarvantur.
Descripsit G. Meier. T. 1. Einsidleae-Lipsiae 1899, s. 280.

38 P.P. Vergerii Justinopolitani Epistulal. W: Muratorii op. cit., szp. 215-220.

39 Ibidem, szp. 220.

40 Data budzi watpliwosci. Adresat listu miat bowiem w tym czasie zaledwie kilkanascie lat.
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inny dzien, 18 wrzesnia*!. W tekscie redaktor poprawia nazwisko Alodizjusz na
Alidozjusz (Alidosius). Jak sam zaznacza, czyni tak kierujac si¢ znanym sobie ko-
deksem z Urbino, ktéry w jego czasach miat znajdowac sie w Watykanie*2. Zmiana
dokonana przez badacza jest zrozumiala. Pozostate Zrédla potwierdzaja bowiem,
ze Imola wtadata rodzina Alidozjuszy*3. Same przeksztatcenia nazwisk nie byly
z kolei w Italii czyms$ odosobnionym. Obok drobnych przesuniec literowych poja-
wialy sie ingerencje bardziej zasadnicze. USwiadamia to opracowanie Giovanniego
Flechii Note lessicali ed onomatologiche, w ktorym autor zamiescil pokazny spis
tego rodzaju mutacji*4. Posrod nich znajduje sie rowniez imie rodowe Alidoso. Jak
zaznaczono, miato ono formy oboczne w postaci ,Alidosio” i ,Alidogio”. Po skréceniu,
polegajacym na usunieciu samogloski ,a” w naglosie i stojacych w srodku liter ,id”,
mogto przyjac¢ nawet forme ,Loso™#.

Adresatem listu Vergeriusa jest bezsprzecznie bohater opowiesci przedstawio-
nej w Factorum dictorumque memorabilium libri [...]. We wprowadzeniu stynny hu-
manista zwraca si¢ do niego w nastepujacy sposob:

Non est apud quem querar, vir magnifice, nist apud te, qui solus ex principibus nostrae aetatis, cum
omnis generis eruditos, tum maxime oratores et poétas colis [Nie mam u kogo sie poskarzy¢, dostojny
panie, jak tylko u ciebie, ktory jako jedyny ze wspotczesnych ksiazat troszczysz sie o wszelkiego rodza-
ju uczonych, a zwlaszcza moéweow i poetow.]46

W dalszej partii autor potwierdza erudycje wiadcy, dodajac, ze nie ma potrzeby
wyjasniania, jakie sa moc poezji i sita oratorstwa, gdyz te sprawy zostaly wnikliwie
przez niego poznane*’. Wyimki, ktore dotycza osoby arystokraty, stanowia jednak
marginalne wtracenia w tekscie. Pismo zostalo bowiem przygotowane przez wzbu-
rzonego Vergeriusa na skutek usuniecia przez Carla Malatesta rzezby Wer-
giliusza w rodzinnym miesScie wieszcza, w Mantui, oraz opinii wygtaszanych przez
wodza, a dotyczacych poetow. Ludwik Alidozjusz jawi sie jako jego antynomia, bedac
czlowiekiem wyksztatconym, zywiacym zamitlowanie do literatury. Wszystko to zda-

41 Zob. L. A. Muratorii In vitas principum Carrariensium auctore Petro Paulo Vergerio praefatio.
W: Rerum Italicarum scriptores [...], szp. 112.

42 Zob. ibidem. Zob. tez Vergerii Justinopolitani op. cit., szp. 215.

43 Historia rodziny zostala szeroko opisana w dziele Memorie storiche della antica, et illustre famiglia
Alidosia (Roma 1735). Liczne potwierdzenia, ze Imola wladala rodzina Alidozjuszy, przynosza zy-
ciorysy Franciszka Alidozjusza, ktory byl kardynalem w drugiej polowie XV w. oraz jednym z me-
cenasow Michala Aniota. Zostaje w nich powiedziane, Ze rodzina kardynala to dawni wladcy Forum
Cornelii, bo tak brzmiala pierwotna nazwa miasta Imola. Zob. P. Iovii Novocomensis Elogia
virorum bellica virtute illustrium [...]. Basileae 1596, s. 134. - [A. Ciaconii] Vitae et res gestae
pontificum Romanorum et S. R. E. cardinalium [...]. T. 3. Romae 1677, szp. 257. - G. J. Eggs,
Supplementum novum purpurae doctae [...J. Augustae Vindelicorum - Graezii 1729, s. 260.

4 Giuseppe Flechia, Note lessicali ed onomatologiche di Giovanni Flechia. W: Filologia Romanza.
Pubblicati da E. Monaci, C. de Lollis. T. 9. Torino 1903, s. 701-706.

45 Ibidem, s. 705.

46  Vergerii Justinopolitani op. cit., szp. 215.

47 Zob. ibidem, szp. 218: ,Non est mihi nunc animo monstrare, quae sit poética vis, aut oratoria facul-
tas. Nam neque tu indiges, cui abunde haec cognita sunt omnia [...] [Nie zamierzam teraz wyjasniac,
jakie sa sila poetycka albo mozliwosci oratorstwa. Nie potrzebujesz zreszta tego ty, ktéry wnikliwie
poznales wszystkie takie sprawy]”.
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je sie dopelniac wizerunek postaci i potwierdzac wczesniej poczynione spostrzezenia,
zgodnie z ktoérymi bohater exemplum Fregosa byl zwolennikiem idei renesansu.

Oraculo exacto

Pisma historyczne pozwalaja przyblizy¢ inne jeszcze szczegoly powiazane z posta-
cia ksiecia i jego dalszymi losami. W dziele Alessandra Antonia Marii Manzoniego,
ktore zostalo poswiecone dostojnikom koscielnym Imoli, znajduje sie rowniez
kilka wzmianek o jej moznowladcach. W spisanym zyciorysie Mikolaja I, ktory
objal miejscowa stolice biskupia z mandatu papieza Bonifacego IX w 1399 roku,
czytamy, ze w pierwszych dniach tego samego roku zaczal tam panowa¢ Ludwik
Alidozjusz. Zgodnie z komentarzem autora — byl to ostatni z rodu, ktéry pelnit ten
urzad. Z tekstu dowiedziec¢ sie mozna, iz ojciec, ktory w przedstawionych dotych-
czas relacjach byt bohaterem bezimiennym, nazywat sie Beltrand*®. Jak sie oka-
zuje, od poczatku sprawowanie wladzy przez Ludwika nie bylo pozbawione dra-
matycznych przezyé¢. Juz za czasow kolejnego biskupa, Hermanna, Filip Medio-
lanski przejal zwierzchnictwo nad Imola, wyjmujac ja spod jurysdykcji koScielne;.
Wobec takiego rozwoju wypadkow legat papieski Baltazar Cossa odebral Alidozju-
szowi przywodztwo w mieScie. Jak mozna domniemywac, sadzono, ze ten sprzyja
potajemnie Viscontim. Po wyjasnieniu sprawy odzyskatl wszystkie pelnomocnictwa.
Co wiecej, otrzymal nadzwyczajne zabezpieczenie wojskowe i kilka miejscowosci
wiecej, niz posiadal poprzednio. Kiedy kardynal Cossa zostal obrany papiezem,
w 1412 roku oddal mu w zarzad kolejne jeszcze dobra koscielne. Jan XXIII, kto-
rego dzisiaj uznaje sie za antypapieza, darzyl Ludwika duzym zaufaniem i cenit
go. Uhonorowal go tez zlota r6za w Bolonii i poddal jego zwierzchnictwu Jana
Galeatiusza Manfreda, ktory wywotal antypapieski bunt*9. Manzoni konczy dzieje
ksiecia takimi stowami:

Biennio post inter cetera memorabilia hoc Imolae accidit, quod Ludovicus Alidosius Imolae princeps,
ac pro sancta sede vicarius, proditione facta ab Angelo Pergulano et Cecco Montanensi (hi praefecti mili-
tum erant sub Philippo Maria Mediolani duce) captivus ad Philippum ductus est, ac in carcerem coniectus,
a quo vel auffugiens, vel secreto emissus patrum sancti Francisci ordinem ingressus est, in quo tandem
pie obiit, relictis piis aliquot ingenii sui monumentis, atque in ipso demum Alidosiorum dominatus in pa-
triam finem habuit [...] [Dwa lata pdézniej, posréd innych rzeczy wartych wspomnienia, zdarzylo sie
w Imoli i to, ze Ludwik Alidozjusz, ksiaze Imoli i namiestnik Stolicy Swictej , po najezdzie dokonanym
przez Angela Pergulana i Cecca Montanensiego (ci byli namiestnikami wojskowymi pod wodza Filipa
Marii Mediolanskiego) zostal pojmany, doprowadzony do Filipa i osadzony w wiezieniu. Ucieklszy stam-
tad, czy moze potajemnie zwolniony, wstapil do zgromadzenia ojcéw franciszkanow, gdzie tez ostatecz-

48 Zob. A. M. Manzonii Episcoporum Corneliensium sive Imolensium historia. Faventiae 1719,
s. 261: ,a quo pariter pontifice [Bonifacy IX], ineunte eodem anno, Beltrando Alidosio Imolae princi-
pi, apostolicae sedis vicario, fuerat suffectus Ludovicus eius filius, ultimus qui ex Alidosia familia
patriae principatum gesserit, superiori anno Veneta nobilitate, Antonio Venerio Venetiarum duce,
donatus [Za zgoda papieza (Bonifacego IX) w poczatkach tego samego roku po Beltrandzie Alido-
zjuszu, wladcy Imoli, namiestniku Stolicy Apostolskiej, wtadze objal jego syn Ludwik, ostatni
z rodziny Alidozjuszy, ktory panowal w ojczyZnie, obdarowany w poprzednim roku przez Antonia
Veneria, doze weneckiego, tytutem szlacheckim Wenecji]”.

49 Zob. ibidem, s. 262-264.
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nie zmart Swiatobliwie, zostawiwszy po sobie nieco religijnych pism, Swiadectw posiadanego talentu.
Tak wiec na nim skoriczylo sie ostatecznie panowanie Alidozjuszy w ojczystym miescie.]?°

Wydarzenia, ktore doprowadzily do lokalnego przewrotu, mialy sie dokonaé
2 lata po uzyskaniu przez ksiecia nowych przywilejow dotyczacych kaplicy Swiete-
go Krzyza w katedrze i kosciola Swietej Matgorzaty, a zatem w 1424 roku®!. Taka
sama date wydarzen przekazuje Hieronymus Rubeus w dziele Historiarum Raven-
natum libri oraz Luke Wadding w rocznikach zakonu franciszkanskiego. Oba Zrodia
uscislaja przy tym, ze przewrot mial miejsce 1 lutego tego roku i nastapit na skutek
potajemnego przejecia miasta przez zotnierzy, ktorzy przystawili drabiny do muréw
i wtargneli do grodu®2. Blizsze jeszcze informacje podaje dominikanin Hieronymus
z Imoli. Jak referuje w Chronicon Foroliviense [...], byl to wtorek, a w koscielnym
kalendarzu przypadalo wspomnienie $w. Ignacego Antiochenskiego®?. Sam przebieg
bitwy autor Annales Forolivienses [...] opisuje jednym slowem. Stwierdza bowiem,
iz najezdzcy dokonali tego po ztodziejsku (furtive)®*. Zakonnik relacjonuje sprawe
szerzej 1 przedstawia szereg okolicznosci towarzyszacych zajsciu. Zgodnie z jego
wersja stacjonujacym w okolicach Lugo oddzialem piechoty dowodzil Zanonis albo
Zanonus®. Wybrat on sposrod swoich podkomendnych dwoch ludzi, ktérych wy-
ekspediowal do Imoli z tajnym zadaniem. Dotarlszy do miasta, powiedzieli oni
ksieciu Ludwikowi, ze zostali usunieci z oddziatu, gdyz optowali za stronnictwem
koscielnym. Wtadca przyjat ich do stuzby i wyznaczy! do ochrony twierdzy. Wysta-
li wtedy wies¢ do Zanonisa, kiedy bedzie mogt uderzy¢ na zamek. Ten, przybywszy
w ustalonym czasie, dokonal napadu dokladnie o godzinie 4 nad ranem. Po prze-
jeciu kasztelu otworzono brame i do grodu weszli pozostali zolnierze®®.

Przywotane okolicznosci zdaja sie potwierdzac to, co Fregoso zapisal w swoim
dziele. Mozna z duzym prawdopodobienstwem przyjac, ze na poczatku lutego pa-
nowat ostry mroéz, ktéry — dowiadujemy sie tego zaréwno z exemplum, jak i z prze-
kazu historycznego - pozwolit na skryte przedostanie sie wrogow pod mury fortu.
W odréznieniu od wzmianek w kronikach opowies¢ weneckiego dozy nie zawiera
zadnych informacji o tym, iz cale zdarzenie nastapito na skutek zdrady. Przyjmujac

50 Ibidem, s. 266.

51 Zob. ibidem.

52 Zob. H. Rubei Historiarum Ravennatum libri. W: J. G. Graevii Thesaurus antuquitatum et
historiarum Italiae [...]. T. 7, cz. 1. Lugduni Batavorum 1722, szp. 620: ,Anno MCCCCXXIV: [...] ad
Forum Cornelium itur, et Kalendis Februariis scalis ad arcem a Mediolanensibus clam admotis, oc-
cupatur arx, atque inde urbs, Ludovicus Alidosius, Lucretiae pater, qui Florentinorum partes secutus
dicebatur, captus, Mediolanum ad ducem mittitur [Rok 1424: (...) wyruszono ku Forum Cornelii
i pierwszego lutego, gdy tylko Mediolariczycy podstawili potajemnie drabiny pod twierdze, nasta-
pilo oblezenie zamku, a zaraz potem - miasta, Ludwik Alidozjusz, ojciec Lukrecji, o ktorym mo-
wiono, zZe sprzyja frakcji florentczykow, zostal pojmany i wystany do ksiecia do Mediolanu]”.

Zob. tez L. Waddingi Hiberni Annales Minorum seu Trium Ordinum a S. Francisco instituto-
rum. T. 10. Romae 1734, s. 82.

53 Zob. H. Foroliviensis Chronicon Foroliviense ab anno MCCCXCVII usque ad MCCCCXXXIIL
W: Rerum Italicarum scriptores [...], t. 19 (1731), szp. 891.

54 Annales Forolivienses ab origine urbis usque ad annum MCCCCLXXIIL. W: jw., t. 22, cz. 2 (Citta di
Castello 1903), s. 87.

55 Zob. Foroliviensis op. cit., szp. 891.

56 Zob. ibidem.
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wreszcie podana przez dziejopisarzy date jako punkt odniesienia, wolno w przybli-
zeniu okresli¢ czas, w ktéorym miat sie ukazac¢ Beltrand Alidozjusz. Musialoby sie
to dokonac w ostatnich dniach 1401 roku. Sama przepowiednie ojciec miat przed-
stawi¢ 31 grudnia. Dodajac do tej daty 22 lata, miesiac i jeden dzien uzyskuje sie
bowiem czas wyznaczony przez historykéw. Ci zgodnie podkreslaja ponadto, ze
schytek swego zycia Ludwik Alidozjusz spedzit wsrod franciszkanow®’. Jak uscisla
autor Historiarum Ravennatum libri, ksiaze przyjal habit w Modenie, w klasztorze
galezi zakonnej o Scislej obserwancji. Miat tam mieszkac jeszcze dtugo®®. Zgodnie
z tezami obu uczonych zostawil po sobie pisma religijne, ktore stanowity dowod
jego erudycji. Rzeczywiscie dorobek ksiecia byl na tyle znaczacy, ze znalazl on swe
miejsce w katalogu tworcow zakonu. W dziele Supplementum et castigatio ad scrip-
tores trium ordinum S. Francisci [...] biografia Ludwika znajduje sie pod numerem
262359, Potwierdzono w niej wszystkie podane dotychczas informacje, tacznie
z rokiem utraty ojcowskiego dominium. Dowiedzie¢ si¢ mozna ponadto, iz Ludwika
osadzono w wiezieniu w Monzy. Przebywat tam 2 lata, jak uscisla z kolei w swym
traktacie Poggio Bracciolino®. Jego zdaniem, po zwolnieniu ksiaze udat sie - ina-
czej, niz twierdzi Rubeus - do klasztoru w Ferrarze. Mial tam, zgodnie z biograficz-
na nota, zosta¢ juz na zawsze, a ostatecznie: umrzec spokojniej i szczesliwiej, niz
zy16l. Sbaraleo cytuje zrodta, wedtug ktorych Alidozjusz jako mnich postepowat
nadzwyczaj Swiatobliwie (sanctissime). Juz od siebie Sbaraleo dodaje zas, ze zaj-
mowal si¢ przede wszystkim pisaniem, w tym tworzeniem wloskiej poezji. W Fer-
rarze, w klasztorze klarysek, miata doczeka¢ Smierci rowniez zona Ludwika, Thad-
daea, oraz jedna z ich corek®2.

Fortunae varietas

Przeglad Zrédet pozwolil ustali¢ kluczowe zdarzenia w zyciu Ludwika Alidozjusza
i osadzi¢ je w przestrzeni czasowej. Niezaprzeczalnie, bohater renesansowego exem-

57 Zob. Manzonii op. cit., s. 266. - Rubei op. cit., szp. 620.

58 Zob. Rubei op. cit., szp. 620: ,Unde postea dimissus, diu vixit Mutinae, tandem Franciscanum
habitum, eorum, quos Observantes vocant, indutus, et multis utriusque eventus casibus eruditus,
Christianae virtutis insigne specimen dedit [Zwolniony pozniej stamtad, zyt dtlugo w Mantui, a w kon-
cu, przywdziawszy habit franciszkanow, tych, ktorych nazywa sie obserwantami, i zdobywszy przez
liczne doswiadczenia wszechstronna wiedze, pozostawil wyjatkowe Swiadectwo chrzescijanskiej
cnoty]”.

59 F.J.H. Sbaraleae Supplementum et castigatio ad scriptores trium ordinum S. Francisci a Wad-
dingo, aliisque descriptos [...]. Romae 1806, s. 495.

60 p. Bracciolini Florentini Historiae de varietate fortunae libri quatuor. Lutetiae Parisiorum
1723, s. 71-72. Inne Zrodia utrzymuja, ze Ludwik Alidozjusz mial w wiezieniu pozostaé¢ az do
Smierci - zob. L. Cavitelli Cremonenses annales. W: Graevii op. cit., t. 3, cz. 2, szp. 1409~
1410.

61 Zob. Sbaraleae op. cit., s. 495: ,Demissus demum Ferrariam se contulit, ibique Ordinem et In-
stitutum S. Francisci amplexus pie ac religiose reliquum vitae tempus duxit, et quietius, feliciusque
quam vixerat, diem obiit [...] [Zwolniony w konicu (z wiezienia w Monzy) przeniést sie do Ferrary.
Tam za$ przyjety do zakonu i zgromadzenia Swietego Franciszka przezyl reszte Zycia poboznie
i Swiatobliwie. A umart spokojniej i szczesliwiej niz zyl]”.

62 Zob. ibidem.
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plumjest postacia historyczna. Posrod wielu szczegotow podanych przez kronikarzy
uwydatnione zostaja te same cechy charakteru Ludwika, o ktérych byla mowa
w opowiesci o cudownym zjawieniu sie jego ojca. Podobna zbieznosé dotyczy wy-
padkow zwiazanych z utrata miasta. W przesledzonych tekstach faktograficznych
brak wszakze informacji o przepowiedni Beltranda Alidozjusza. Udalo si¢ znalez¢
jedno tylko opracowanie, w ktérym polaczono ja z opisem zaistniatych zdarzen.
Duzym walorem tej wersji jest ponadto szeroka charakterystyka samego Ludwika
Alidozjusza. Chodzi tu konkretnie o sygnalizowane juz dzieto Poggia Bracciolina
Historiae de varietate fortunae [...]. Bez watpienia dzieje ksiecia z Imoli nadawaty
sie wyjatkowo dobrze do tego, by je przedstawic¢ w ksiazce posSwieconej zmiennosci
losu. Autor uzupelnia poznane wczesniej fakty o szczegoly, ktére podkreslaja
niesprawiedliwos¢ zaistnialej sytuacji. Stwierdza zatem, ze wtadza Alidozjuszy
byla legalna (iustum imperium), pochodzila bowiem z inwestytury koscielne;j.
Zgodnie ze zwyczajem Ludwik objal panowanie po Smierci ojca, a mial wtedy
zaledwie 23 lata. Staral sie nie miesza¢ w konflikt miedzy miastami Florencja
a Mediolanem®3, Bracciolino zamyka ten fragment nastepujacym opisem mtode-
go wiladcy:

defuncto patre, summa cum iustitia aequitateque administrasset, amabatur veluti parens a civibus suis,
vir modestus atque integer, et, quod raro inter magnates accidit, multarum rerum doctrina excellens:
dignum quippe existimabant, qui ad extremum vitae secunda fortuna uteretur [...] [Po $mierci ojca rzadzit
(Imola) z najwyzsza sprawiedliwoscia i prawoscia. Byt kochany jak ojciec przez swoich obywateli; czlo-
wiek skromny i niezepsuty. I - co zdarza sie rzadko u magnatow — wyrézniajacy sie dzieki wszechstron-
nej wiedzy. Sadzono, Ze to wlasnie on jest godny, by do kresu Zycia cieszy¢ sie pomyslnoscia.]®*

W zwiezlym przedstawieniu postaci odwolano si¢ do kilku elementéw, ktore
pojawiaja sie stale w relacjach dotyczacych ksiecia. Na pierwszy plan wysunieto
jego milos¢ do rodzinnej Imoli. Przejawiala sie ona przede wszystkim w rozsadnym
kierowaniu spotecznoscia. Jak podano dalej, utrata miasta spowodowana byla
zdrada najemnych zolnierzy, co wydaje sie zgodne z relacja mnicha Hieronymusa
o spisku Zanonisa. Podobna kongruencja dotyczy opiséow przebiegu bitwy, podczas
ktorej - inaczej niz w trakcie obleZenia — najpierw zdobyto zamek, a dopiero pozniej
podgrodzie. Zdaniem autora dziela Historiae de varietate fortunae [...], poprzez
ucieczke Ludwik Alidozjusz mogl unikna¢ niewoli. Ostatecznie pozostal jednak,
obawiajac sie o los wspotmieszkancowb®. Umitowanie ojezyzny kierowalo nim row-
niez wowczas, gdy opuszczal wiezienie. Jakkolwiek pozostal dostownie z niczym,
nigdy nie probowal wraca¢ do Imoli. Byt sSwiadom, ze jego przybycie spowodowalo-
by tumulty, a niewykluczone, iz réwniez restrykcje wobec obywateli. Dojrzatosé
postawy ksiecia wyrazita sie takze w wiernosci idealom i swemu seniorowi. Ponie-
waz inwestytura przewidywala zlozenie przysiegi, Ludwik Alidozjusz slubowat lo-
jalnos¢ papiezowi. Dwa indykatory zdaja sie potwierdza¢, ze pozostal wierny dane-
mu stowu. Najpierw surowos¢, z jaka potraktowal go Filip Mediolanski. Budzilo to
nawet zdziwienie wsrod postronnych - informuje Bracciolino - iz Visconti, ktéry

63 Zob. Bracciolini Florentini op. cit., s. 71.
64 Ibidem.
65 Zob. ibidem.
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okazywal wyrozumialoS¢ wobec jawnych wrogow, z taka bezwzglednoscia potrak-
towal prawowitego wtadce®®. Oddanie suwerenowi moze by¢ potwierdzone nadto
przez fakt, ze po odzyskaniu wolnosci zaréwno sam Ludwik, jak i jego rodzina
znalezli zyczliwa goscine w klasztorze.

Teksty zrodiowe w wielu miejscach zwracaja uwage na wiedze, jaka odznaczal
sie Alidozjusz. ZnajomoS¢ rzeczy wiazala sie u niego nie tylko z umilowaniem stu-
diow, ale tez z nadprzyrodzona ingerencja zmartego ojca. Jak opowiada Bracciolino,
sam slyszat od kogos$ z rodziny Alidozjuszy o tym nadzwyczajnym widzeniu®’.
Ksiaze, swiadom zblizajacego sie zagrozenia — relacjonuje dalej pisarz — usitowat
zazegnac niebezpieczenstwo. Podczas nocy wskazanej w przepowiedni podwoil wiec
straze, objezdzal miasto konno i czuwal do pézna. Kiedy jeden z przyjaciot pytat
go, po co to wszystko, przypomnial wyrocznie, ktéra przekazano mu przed laty.
Z wlasnych stow ksiecia wynikalo, iz ojciec wezwal go do czujnosci, gdyz ta pozwo-
li mu odwrécié zly los. Zadbawszy o wszystko, Ludwik sadzit, ze wyroki przezna-
czenia odmienily sie. Zwolnit wiec Zolnierzy i sam poszedl spa¢. Wtedy wrogowie
zaatakowali o $wicie58.

Fatum irrevocabile

Intrygujaca opowiesS¢ o objawiajacym sie duchu zmartego ojca, przekazana przez
licznych relatorow, wprowadza w burzliwe dzieje zycia konkretnej historycznej
postaci, jaka byl Ludwik Alidozjusz. Pozwala tez poznac nieco myslenie i realia
odleglych czasow. Co wiecej, zbliza do uchwycenia wyznacznikéw formy exemplum.
Jak sie¢ okazuje, nie przedawnita sie ona i - bazujac na zakorzenionych gleboko
w mentalnosci Europejczykow sposobach postrzegania Swiata - jest nadal zrozu-
miala. Bohater opowiadania, ksiaze w mieScie-panstwie Imoli, zostal przez histo-
rykow przedstawiony jako czlowiek wszechstronnie wyksztalcony i szlachetny.
Kultywowane przez niego idee znamionuja bez watpienia nowe czasy, epoke odro-
dzenia. Jedyna wina miodego ksiecia stal sie racjonalizm, przez ktéry nie datl sie
przekonaé, iz mozliwe jest spotkanie ze zmartym. Pomijajac wspoélczesna ocene
samego fenomenu, warto zwréci¢ uwage, ze — zgodnie z przekazem wszystkich
zrodel - niezyjacy wladca zjawit sie ze wzgledu na nieszczescie niezwyklej rangi,
jakim miato by¢ utracenie panowania w rodzinnym mieScie. Przepowiednia Bel-
tranda Alidozjusza zawazylta na calym zyciu syna. Nie bez powodu zatem Braccio-
lino, opisujac zdarzenie, postuguje sie¢ stowem ,fatum” i sformutowaniem ,fatalis
nox"%9, Te, zdawaloby sie, wtracone pojecia pozwalaja nieco zrozumie¢ renesanso-
we postrzeganie rzeczywistosci. Przywolywani na poczatku Davies i Moorhouse
uznali wiare w nadprzyrodzone ingerencje za spuscizne sredniowiecza. Nie mozna
za$ wykluczyé, ze fatalizm pojawit sie w mysleniu humanistéow jako naturalna
konsekwencja ich pragnienia przezywania antyku na nowo. Wraz z piSmiennictwem,
literatura i wglebianiem sie w starozytne realia zaczeto mimowolnie mysle¢ w spo-

66 Ibidem.

67 Ibidem, s. 72 (btednie oznaczona w ksiazce jako 74).
68 Zob. ibidem.

69 Ibidem.
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sob typowy dla odleglej epoki. Jak wiadomo, Swiat nadnaturalny nie wydawat sie
wowczas ani zZyczliwy, ani pomocny. Budzil zas obawy. Ludwik Alidozjusz stal sie
dowodem na to, Ze moga by¢ one uzasadnione. Przeznaczony los, pomimo staran
i zabiegow wiadcy, okazal sie nieodwolalny. Fascynacja wiedza data swiatu nowy
impuls do rozwoju. Ta tendencja nie potwierdzila sie jednak w przypadku ksiecia
z Imoli. Nie powinno wiec dziwic, ze dla wspolczesnych sobie stanowil on argument
na to, by serio traktowac¢ wszelkie nadprzyrodzonosci. W przezyciach Ludwika
optymizm budzi to, iz czlowiek oddany nauce potrafi okazacé sie wielki wbrew prze-
ciwnosciom. Ostatecznie, cho¢ w zupelnie odmiennym potozeniu, Alidozjusz odna-
lazt dzieki niej rowniez spok6j ducha.

Abstract

JAROSLAW NOWASZCZUK University of Szczecin

AFTERLIFE PROPHECY AND ITS FULFILMENT THE EARLY-RENAISSANCE EXEMPLUM OF
LOUIS ALIDOSIUS

The intriguing story of the repeated appearance of the ghost of a dead father is an introduction to the
turbulent life of a particular historical figure, i.e. Louis Alidosius. The story also helps to understand,
to some degree, the thinking and reality of the period long time ago. Moreover, it facilitates the under-
standing of the features of exemplum. It turns out that the form is still valid and, based on the outlooks
on the world deeply rooted in the European mentality, is still comprehensible. The main character of
the story, the duke of the city-state of Imola, is depicted by historians as a comprehensively educated
and noble person. The ideas fostered by Louis obviously characterise a new period in history, namely
the Renaissance. His only fault was rationalism, which prevented him from believing that an encounter
with the dead was possible. Leaving aside a contemporary assessment of that phenomenon, it is worth
noting that, according to all sources, the phenomenon was the result of an extremely unfortunate event
that once, i.e. the loss of his rule over his home town. The prophecy told by Beltrand determined his
son’s whole life, surrendering it to the power of ill fate. Sometimes the Renaissance belief in super-
natural intervention is regarded as the legacy of the Middle Ages. It cannot, however, be ruled out that
fatalism appeared in the minds of humanists as a natural consequence of their desire to re-experience
the period of antiquity. Alongside writing, literature and attempts to get an insight into the reality of
antiquity, humanists somehow unintentionally began to think in a way typical of the long-gone period.
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